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Pravili so mi, da izda Fran Suklje svoje
spomine. Ob tej novici me je mahoma ob3la
nagajiva misel, kako lepo bi se Sukljetovi
knjigi podal ilustrovan naslovni list. In kar
7delo se mi je, da vidim naSega neprekoslji-
vega mojstra Smrekarja, kako s svojim ne-
odoljivim humorjem in genijalno hudomus-
nostjo riSe dvornega svetnika Sukljeta, sto-
jefega pred velikim zrealom in vihtetega ka-
dilnico pred lastno podobo. Vedel sem vna-
prej, da se bodo titale ogabne samohvalne
ditirambe, zavite v kopreno zgodovinskega
videza; zato se za literarne izZivetke »starca
s Kamna« nisem zanimal veé.

Ko so me pa prijatelji jeli opozarjati, kako
biv8i profesor zgodovine bozanski Klioni ne-
usmiiljeno stopa na pete, postala mi je stvar
zanimivejsa. Toda po knjigi sem posegel Sele,
ko me je eden prijateljev vpra3al, ée bodem
moléal na infamije, katere je pisatelj v knjigi
nakopié¢il o meni.

Ko bi me kdo vpraSal kaj Cutim sedaj, ko
sem si ukradel toliko €asa, da sem Suklje-
tove takozvane spomine pregital, odgovoril
bi mu, da nekaj podobnega obZalovanju in
pomilovanju. ObZalovati je pisatelja, kate-
remu je strast ofividno do neke meje omra-
Cila razsodnost; pomilovati ¢loveka, ki se e
pod konec svojih dni ne more otresti nizkot-
nih nagibov do svojega bliZnjega.

Trde besede so to in nerad sem jih zapisal,
ker se ne strinjajo ne z mojo — dasi sicer
borbeno — naravo in ne z mojo odgojo. Sto-



ril cem to le ob spoznanju, da bi se nam zdel
smesen Clovek, ki bi se hotel braniti z ele-
gantno izprehodno paliCico, ako se kdo iz
zasede vrze s kolom nadenj. Zato Ze naprej
prosim oproscenja, ako bodem Sukljetove
irditve izpodbijal s krepkejsimi izrazi.

Predvsem naj bode ugotovljeno, da je pro-
fesorju zgodovine — in to je bil Suklje, dok-
ler se ni preril v parlamentarno Zivljenje in
k boljSe platanim sluzbam — resnica, ta
héerka bozja, dokaj postranska stvar. Kjer
misli, da se lahko izhaja brez nje, vrZe jo
meni ni¢ tebi ni¢ iz svoje kroSnje. Vsled te-
ga nastali prazni prostor v tej krosnji izpolni
enostavno z izmisljotino ali pa z necem, kar
je resnici ravno nasprotno. Kako se to v slo-
ven&tini zove, vé Suklje prav dobro.

Nadaljnja znatilnost vsega njegovega pri-
povedovanja je brezmejna samohvala. On je
Cimboraso utenosti; njegova pamet presega
vse druge vsaj za toliko, kolikor je Gavrizan-
kar visji od Triglava; po svoji genijalnosti je
— ako ne ve¢ — vsaj enakovreden velikemu
Napoleonu; njegove taktiéne poteze izpolnju-
jejo najsijajnejse strani v zgodovini avstrij-
skega parlamentarizma, Kako je bilo mo-
gode, da je dunajski drZzavni zbor sploh eksi-
stovati zamogel, predno je on vanj priSel, je
zu Citatelja prava uganka. Iz njegovega pri-
povedovanja bi namre¢ zakljuceval, da je duh
modrosti nad klasi¢no stavbo na dunajskem
Franzens-Ringu razpel svoja krila Sele tisti
dan, ko je Suklje za poslanca prisegel.

In pa njegova nebotitna nesebi¢nost! Po-
mislite: zgolj iz idealizma je prevzel urejeva-
nje »Ljubljanskega Lista«; iz najistejSih na-
gibov je zagovarjal in podpiral avstrijsko
vlado, pa naj je to bilo z cbrambo nemskega
uénega jezika na realki, z odklanjanjem vse-



narodne zahteve po slovenskem vseudiliséu
ali z zagovarjanjem nemoralne postavke za
pouéevanje nemséine na slovenskih ljudskih
selah. Kaj pa, ko bi ga resnitno nepristran-
ski zgodovinar s pisanimi dokazi v rekah ta-
koj glede prve totke postavil v &isto druga-
tno lu¥; kaj ko bi glede ostalih izvr3$il ana-
lizo, ki bi dala rezultate, kateri bi se ne stri-
njali z njegovimi trditvami?

Meni seveda Suklje pripisuje vse slabe
lastnosti. Zopet seveda z jasnim namenom,
da se njegove — dr. Tavéar bi bil dejal:
Franceka Velikanskega — kreposti v tem
vetjem sijaju zables¢e. Sicer Sukljetove po-
hvale nisem bil nikdar Zeljan in bi je tudi
ne bil ni¢ kaj vesel. Lahko bi torej ez ta
del njegovih, z jedko domisljijo prekvaSenih
spominov presel na dnevni red. Tem bolj,
ker mirne vesti lahko prepuitam nepristran-
ski zgodovini, da oceni moje javno delo. Ako
se torej vendarle spu$tam v odgovor, storim
to zgolj zaradi tega, ker sodobnost iz subjek-
tivnih razlogov ni mikdar imela, nima in ne
bode nikdar imela objektivno sodbe, neska-
ljenega pogleda in pravilne ocene in je za
bodote iskalce resnice velikega pomena, da
ne zajemajo samo iz enega — Testo kalnega
— vira.

Silno vSef je Sukljetu, da se more posta-
viti ‘s svojo akademsko omiko. Ne govoril bi
resnice, ko bi trdil, da nisem Ze sam vefkrat
obZaloval, da so mi okolnosti onemogotile
pridobiti si jo tudi. Toda Suklje sam mi je
klasiéna priéa, da akademska omika ne daje
¢loveku vselej tudi sréne omike. O oliki niti
ne govorim. Sicer je pa dvorni svetnik Suklje,
ki je to okolnost pograbil z ofividnim na-
menom, da me poniZa, pravzaprav dosegel
ravno nasprotuno. Saj sem kljub svoji inferi-
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orni Solski izebrazbi dosegel muogo visje ¢a-
sti in mnogo vainejSe poloZaje, nego on. Kaj
iz tega sledi, &1 logitno sodbo lahko napravi
sam.

Priznati moram, ne da bi se s tem bahal,
da sem marsikdaj, ko sem se oziral na
svoje delo preteklih dni, z nekim notranjim
zadovoljstvom sam pri sebi dejal: diem non
perdidi. Pa vam pride sedaj strupeni moj
politiéni — in kakor vidim tudi osebni — na-
sprotnik ter kratkomalo zanika vse moje
uspehe. Se vel; drzne se celo zapisati, da sem
clovenskemu narodu veé Skodoval nego keo-
ristil. In vendar sem Ze celih 37 let €Casini
me&¢an ljubljanski; sem bil ve¢ kot 14 let
Zupan slovenske prvostolnice; mi je Narod-
na Skupséina priznala 50 let narodnega dela;
mi je predsednik Francoske Republike po-
delil komandérstvo Castne legije — prvemu
-in doslej Se edinemu Slovencu, ki je deleZen
postal tako visokega francoskega odlikovanja.
Ali se je vse to mar zgodilo zaradi Skode, ki
sem jo delal slevenskemu naroedu?

Toda Franjo Suklje mi o¢ita nedimernost
in porefe gotovo, da je ne¢imerno navajati ta
dejstva. Jaz pa pravim, da se kaj malo poda,
te otita komu neéimernost on, ki je ljubljan-
ske mestne redarje oSabno klical na odgovor,
zakaj ga ne pozdravljajo in ki je, ko se je
g cesarskega Dunaja vrnil na svoj gradié¢ Ka-
men, ki si ga je bil v dobi nacelnikovanja
drzavni zalogi Solskih knjig po velikomestno
uredil, — kakor pravijo — ob telovski proce-
siji v Novem mestu zahteval, da koraka prvi
za — Begom.

Le mimogrede bodi omenjeno, da se prav
ni¢ ne ¢udim, ¢e Suklje, ki je v taki ca-
sti imel razne avstrijske uniforme, poslaniSsko
uniformo naSe drZave proglasa za fantasti¢no.



Zanj je gotovo fantastifna; saj niti v fanta-
ziji ne bode nikdar dosegel opravitenja no-
sitl jou

Za doktrinarca me proglasa Suklje. Zato,
ker sem si ostal v politiki dosleden in nisem
menjaval svojega prepritanja politicni dina-
miki primerno, kakor on. Kdo je imel bolj
prav, on ali jaz, je sedaj Ze zgodovinske od-
fotena stvar. In odlo¢itey ni padla v smislu
Sukljetove, temveé v smislu moje taktike!
Saj smo v novi, v sveji drZavi in Avstrija,
okolu katere mogoteev se je profesor, posla-
nec in dvorni svetnik Suklje vedno v patri-
jotitni udanosti motal, je tako temeljito iz-
ginila s povrija, da ima celo. on, ki je bil
leta 1883. deZelnezborski porotevalec o adresi
do vladarja in se je udanosti do cesarja Fra-
nja Josipa kar cedil, sedaj toliko poguma,
da na grob istega cesarja Franja Josipa ko-
rajino meée kamenje.

Suklje seveda ne more razumeti, da se je
kdo predrznil pobijati zvaniéno avstrijsko po-
litiko. Njemu je bilo, kakor sam pravi, glav-
no vodilo polititnega udejstvovanja, dosedi,
kar se je v danih razmerah dosefi dalo. Na
izpremembo teh razmer se seveda drzniti ni
upal; ne: to bi bilo prekucusko. In preku-
cudtvo vendar ni stvar dvornih svetnikov!
Oni so lahko borbeni navzdol, toda navzgor?
Ne — in nikdar!

No in ker Ze o tem govorim, maj povem,
da je Sukljetova taktika vedila slovenski na-
rad po stezah. ki so peljale v avstrijsko po-
litiecne moévirje, v katerem nam je grozila
naredna smrt. Jaz sem to hitro-in pravilno
spoznal in sem se zato odlodil za radikalen
nadin politi¢nega boja, ki je imel namen po-
globljevati narodno zavest in budno vzdrZe-
vati narodno navduenje. Bila je to revolu-



cionarna taktika, katera je onemu, ki se je
ie oprijel, mogla biti celo nevarna.

Priznati moram, da sem nekaj ¢asa v po-
lititnem svojem udejstvovanju opustil svoje
ydoktrinarstvoe. Bil sem namred v ravno da-
nih razmerah mnenja, da na ta nadin pri
dvoru in s tem tudi pri cesarju samem zbu-
dim zanimanje za naSe narodne teZnje in
pravice. V tistem fasu je cesar Fran Josip
po neki moji avdijenci, v kateri sem mu to
priporoéil, poslal nadvojvodo Josipa Ferdi-
nanda na stalno bivanje v Ljubljano. Kmalu
sem spoznal napako, ki sem jo & vriporocdilom
tega koraka napravil. Temu nadvojvodi je bil
namre¢ nas narod deveta skrb. Cesar in nad-
vojvoda sta smatrala, da je Ze samo njegovo
bivanje v Ljubljani za slovenski narod taka
milost, da mu veéje izkazovati sploh treba ni.
V resnici pa je to bivanje imelo samo dvoje
posledic; prvo za moSnjo nekega nasega vse
¢asti vrednega someSfana, ki je nadvojvodi
na cast privejal gostije; drugo za mene, ki
sem spoznal, da je prazno vsake upanje, da
Slovencem pride pomoé od cesarja in sem
zato krenil zopet k revolucijonarni taktiki.

V duhu ga vidim — Sukljeta namreé —
kako se tema mojima besedama zaniéljivo
smehlja. Ne bo torej odvef, ako naglasim,
da se revolucija ne dela samo z oroZjem. Na-
tin revolucije je odvisen od okolis¢in. Mno-
gokrat je v revolucionarnem boju Ziva in pi-
sana beseda boljSa priprava za ruSenje ob-
stojetega, ko oboroZena sila. Sicer bo pa vsa-
komur na Slovenskem jasno, kdo bi bil, fe
bi bilo priSlo do ulitnih bojev proti avstrij-
ski drZzavni moli, prej na barikadah, jaz ali
srojeni puntar< Suklje?

Da bode »Skodljivost« mojega politidnega
»doktrinarstvac jasnejSa, moram tu pripom-



niti, da sem kmalu na to zacel hoditi na
Rusko. V »Slovanu« sem bil nekoé¢ zapisal:
'Avstrija bode slovonska, ali pa je veé ne
bo.« Ko sem sprevidel, da do prvega ne
pride, zatel sem verjeti v drugi del lasi-
ne prerokbe. In pripravljal sem svoj narod
na oni cas, katerega prihod sem slutil. Zato
je bilo za mojega Zupanovanja v Ljubljani to-
liko slovanskih priredb, na katere sem vabil
ne samo avstrijske Slovane, ¢emur avstrijska
uprava ni ugovarjala, dasi jih je pisano gle-
dala, ampak tudi brate Srbe in Ruse, zaradi
Cesar je kar besnela. Kako je Suklje sodil o
mojih izletih na Rusko, si lahko mislim; saj
30 jih celo drugi, ki so mi bili idejno bliZje,
smatrali za blazuost, ¢eS, da po nepotrebnem
nosim svojo koZo na trg. Bili so tudi ljudje,
ki so se izpodtikali nad »neplodnim vseslo-
vanstvoms, za katero sem delal v svojem
listu, ki je ravno v oznatbo svoje smeri dobil
ime »Slovanc.

Dogedki so tudi v tem dali meni prav. Brez
srbskega junastva in »doktrinarstva< Nikole
Pasiéa — kajti veliki ta driavnik je vodil ra-
dikalno pelitiko, edkar je stopil v javne Ziv-
ljenje in jej je ostal zvest tudi Se v sedaniji
visoki starosti — bi ne Lile naie sedanje dr-
fave; brez ruskega »parnega valjarja«, ki ga
je spravila v akcijo gonilna sila vseslovan-
stva, propali bi bili mi in na8i franceski za-
vezniki.

Jasno je, da meni tosmerno moje delovanje
ni prineslo prijetnosti. V tem namreé, ko me
je Avstrija vlafila po jefah in me kasneije
poslala v veéletno prognanstvo; v tem, ko mo-
ja glava ni bila ni trenotek varna pred av-
strijskimi rablji, solnéil se je gradtak s Kam-
na na najsvetlej§ih Zarkih avstrijske vladne
milosti.
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Ako se Suklje za opraviéevanje svoje poli-
tike sklicuje na Juréiéa, je to blasfemija naj-
bujSe vrste. Iskrena prijatelja sva si bila z
Jurtitem; skoraj vsak dan sva se sestajala,
odkar sva bila prijateljstvo sklenila; v moji
druzbi je iskal Juréi€ — Ze na smrt bolan —
zdravja v Italiji. Njegove polititne nazore
sem poznal prav natanéno, zato lahko redem
— in kdor je s pridom proufeval urejevanje
»Slovenskega Narodae¢, mi bo moral pritrditi
— da bi »Slevancvac deba bila Juréiéa nasla
ob moji in ne ¢b Sukljetovi strani

Moj odgovor naraSéa, a ne morem si kaj,
da ne bi omenil Se nekaj bistvenih stvari.
ina teh je, da se Suklje — brez rdetice sra-
mu seveda — prav kakor sraka v znani baj-
ki, rad di¢i s pavovim perjem. Iz njegove
knjige bi se dalo nabrati ve¢ primerov za to,
Zadostuje naj pa najmarkantnej8i, ki je za
spoznanje njegovega znafaja tudi najznadil-
nej$i. On, pobijalec naSih zahtev po sloven-
skem vseuc€ilis¢u, da celo pobijalec zahtev po
razSirjenju slovenskega uénega jezika na ljub-
ljanski realki, reklamuje ni¢ ve¢ in ni¢ manj,
ko za »prejSnje slovenske parlamentarce« —
in 5 tem seveda posredno tudi zase, ki je bil,
kakor se sam ponovno hvali, brezkonkuren-
tna dika dunajskega parlamenta — zaslugo,
da so »3e pod staro Avstrijo dosegli od nau¢-
ne uprave, da so bili nekateri nadarjeni Slo-
venci, absolventi avstrijskih visokih Sol, po-
slani z drzavnimi Stipendijami v inozemstvo,
da si na ondotnih univerzah dopolnijo svoje
Studije ter razdirijo svoje duSevno obzorje.«
() sveta pomagalka! Ker cel rep je ta nasa
sraka izpulila pavu, ne da bi se menda za-
vedala, kako slabo se ji poda in kako neznan-
sko smeSna je z njim. Nasi peslanci se za
vprasanje slevenskega vseuédiliséa niso Bog
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ve kaj zmenili. Suklje sam je svoje dni za-
htevo pobijal z argumentom, da se slovenski
vgeudilisénik nauéi na Dunaju v enem dne-
vu veé za Zivljenje koristnega, ko bi se v
Ljubljani celo leto. Kaj ¢uda, da je pobiral,
mesto da bi se bil boril za slovensko vse-
udilisée, raje one vladne drobtinice, ki so se
mu, kakor sam pravi, zdele mnogo vaZnejSe,
ko jezikovne vprasanje. On niti doumeti ni
mogel, da je bila nam borba za jezikovno
vprasanje, 8 katero je bila v tesni zvezi za-
hieva po slovenskem vseudiliS¢u, poleg nacijo-
nalnega momenta, neizmerno vaina ravne za-
radi gospedarskega csamoesvojenja naSega na-
reda, med katerim so vse boljSe sluzbe in
vse gospodarske postojanke imeli v rokah
tujei, ki zvetine naSega jezika Se znali niso.

Sedaj pa pride in si lasti zasluge za Sti-
pendije! Kaj je reklo tisto »nemajhno Ste-
vilo Stipendijatov, ki sedaj ¢astno izpolnjuje-
jo v Ljubljani profesorske stolice«, ko je €i-
talo to gorostasno predrznost, ne vem; toliko
pa vem, da mu lahko vsak izmed njih resnici
na ljubo pove, po kateri poti je priSel do Sti-
pendije. O tem, kako so te Stipendije nastale,
govore zapisniki vseuliliSkega odbora, ki se
je bil na mojo inicijative ustanovil pri ljub-
lianskem obéinskem svetu, ker je ravno de-
zelni odbor, kljub sklepu deZelnega zbora o
vseudiliS®u, drzal kriZem roke. Da, Sel je celo
tuko dale¢, da trojice ¢lanov, ki jo je v smislu
sklepa deZelnega zbora imel poslati v vseudi-
litki odbor, sploh imenovati ni hotel. Kdo je
stal vseuliliSkemu odboru na é&elu in kdo je
vodil Stevilna odposlanstva na Dunaj, se raz-
vidi tudi iz njegovih, samo gola dejstva ugo-
tavljajo€ih, zapisnikov. Komu je konetno moZ
poStenjak, nautni minister Hartel obljubil
ustanoviti one S§tipendije, povedo tudi ti za-
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pisniki; lahko pa dvornega svetnika Suklje-
ta poule tudi Stipendijati sami, od katerih
vrhu tega zamore tudi izvedeti, fegave §ti-
pendijate so jih ljudje navadno nazivali.

V drZavnem zboru samem so se bili res
tudi oglasili poslanci Sustersievega kluba.
A 3Se le potem, ko je njihov nalelnik od pred-
sednika vseudiliSkega odbora izvedel, v kaj
se je minister Hartel zavezal. In glejte! Tudi
uspeh tega nastopa ni izostal: Minister Har-
lel je moral na zahteve nems$kib nacijonal-
cev odstopiti.

Z resnico, kakor sem Ze v zafetku svojega
odgovora kratko ugotovil, dvorni svetnik Sul:-
lje sploh ne Zivi v posebnem prijateljstvu.
Noéem se- posluZiti narodnega pregovora, ki
sicer nekam zarobljeno, a vendar prav ime-
nitno oznauje tak naéin pripovedovanja, ka-
kor ga v njegovih spisih pogosto srefavamo.
Tudi se ne bom spudfal v ovrgavanje vseh
onih navodov, ki so z resnico v neposrednem
nasprotstvu. Omejujem se zato same na slu-
¢aj poizkusa, da se mi izpodnese moja eksi-
stenca Glede tega slutaja si Suklje z veliko
manjSo opraviéenostjo pere roke, ko si jih
je pral Pilat takrat, ko je OdreSenika — naj
se mi ta prispodoba ne zameri — izrotal
rabljem. Fanatiéni moj protivnik morebiti
niti opazil ni, da bo iz bodede Zice spletena
zanjka predvsem njega samega prijela za
Kljukéaste prste. Ali res misli, da je ves
svet tako nekritiéno zarukan, kakor bi ga
on rad imel? Da bi bil grof Kielmannsegg
ki o tem, da je grof Harrach predsednik
banke »Slavije«, Eisto gotovo Se pojma imel
ni, na Sukljetovo pripomnjo, »da bi samo jaz
izmed kandidatov utegnil delati zgago in da
se vlada, ako jej je do tega, da se mi zabra-
ni politikovanje, lahko pomaga, kar samo-
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gibno pokazal s kazalcemm pomenljivo v neko
smers, je tako bosa, da se le fudim, kako je
— sicer s slrastjo zaslepljeni, a vendar inte-
ligentni — pisatelj tako nerodnost  zapisati
mogel. Saj vendar vsakdo takoj lahko ugane,
da se je stvar prav gotovo odigrala drugale.
Tako namre¢, da je Suklje grofa Kielmanns-
egga opozoril, da bi bila najenostavnejSa
intervencija zoper mene pri predsedniku
banke »Slavije¢, ki je grof Harrach in da je
Kielmannsegg Sele na to Sukljetovo pripom-
njo, menda z nekako vprasujofo kretnjo, po
kazal s kazalcem proti Freiungi, na kateri
stoji Harrachovska palaca.

Sicer nam ravine ta akeija kaZe Sukljeta v
vsi njegovi goloti, pri tem pa kot jako spre-
iemljivega ufenca za avstrijske drzavne me-
tode. Samo da je v tem avsirijske birokrate
za doberSno konjsko dolzino prekasal. Oni
s0 preganjali le nevSetne jim driavne urad-
nike; Suklje pa je za svojo osveto hotel an-
gaZevati drZavno oblast proti ljudem, ki niso
bili od drzave prav ni¢ odvisni.

Da bode slika popolna, naj tu navedem, da
je Suklje angaZeval preti meni najprej dor.
Frantiska Ladislava Riegra. Pri vsem spo-
Stovanju do tega slavnega politika pa je rav-
nateljstvo banke »Slavije«, v katerem so se-
deli ‘moZje in ne mevZe, kakor je morebiti
Suklje mislil, njegovo posredovanje vljudno
sicer, ali gladko odklonilo. Rieger je imel
slabosti, kakor jih ima vsak €lovek. Cutil se
je zato uzaljenega in ko je o stvari porofal
svojemu priSeptovaleu, obregnil se je ob ban-
ko »Slavijo¢, ¥eS, da na CeSkem ne uZiva
nikakega ugleda in da jo sploh neugodno
presojajo. Suklje je o tem sam pisal v »Slo-
vencu«, v katerem je, z namenom Zkodovati
jei, v strupenih é&lankih napadal banko »Sla-
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vijo«. Jaz se za te napade nisem zmenil.
Banka »Slavija«, poznavajo¢ moje delo za-
njo, tudi ne. Imela sva prav. Kljub vsemu
strupu, ki ga je izbruhal protli njej Suklje,
se je nemoteno razvijala dalje in je danes
poleg »Zivnostenske banke« majmogotnejsa
gospodarska organizacija CeSkoslovagke Re-
publike in ena izmed najve¢jih svetovnih
zavarovalnie.

Zmenil sem se pa za neko drugo akeijo
Sukljetovo. On je banko »Slavijo« zacel na-
padati tudi v jaslarskem »Ljubljanskem Li-
stu«. Takoj po prvem napadu sem stopil k
baronu Winklerju, pri-katerem sem energié-
no protestoval proti taki pisavi lista, o ka-
terem mi je bilo znano, da stoji pod vplivom
dezelnega predsedstva. Dejal sem, da nimam
ni¢ proti temu, ako »Ljubljanski List« napa-
da mene kot politika; da pa ne morem do-
pustiti, da se v napade upleta tudi banka
»Slavija¢, ki za moje politicno delovanje ni
odgovorna. Suklje sam dobro ve, da je ta
protest imel uspeh. kajti Se istega dne je od
dezelnega predsednika dobil nalog, da mora
napade na banko »Slavijo«< opustiti,

Posredovanje pri grofu Harrachu je pre-
vze! grof Taaffe sam. Zahteval je, naj me
banka »Slavijac postavi na cesto. Grof Har-
rach je to mnaznanil upravnemu evetu »Sla-
vije«. Da so sedeli v njem Slovenei, bi bili
morebiti pred ministrskim predsednikom
zlezli pod klop; a sedeli so v njem Cehi, ki
so bili navajeni dobro prevdariti, kaksSna so
narotila, ki prihajajo z Dunaja. Facit je tore]
bil, da je grof Harrach nekega dne prinesel
grofu Taaffeju sporotilo, da bi me banka
»Slavija« mogla le tedaj odpustiti iz sluZbe,
ko bi kaj nepodtenega zagresil. Sicer pa da
me varuje dosmrtna sluzbena pogodba,



Toda s tem Ze stvar mi bila opravijena.
Ne vem po Cigavem priSeptovanju — morda
bi mogel to povedati Suklje — je grof Taalfe
par mesecev kasneje grofa Harracha prosil,

naj me »Slavijac — ¢e me Ze iz sluzbe od-
pustiti ne more — prestavi vsaj v Galicijo,

fes, da ima vendar tam tudi generalni za-
stop. To je bilo konefno upravnemu svetu
banke »Slavije« vendar preved. Ker je sodil,
da morajo vse mahinacije proti meni izhajati
od deZelnega predsednika iz Ljubljane, skle-
nil je poslati generalnega tajnika Frantiska
Vlacha tjekaj, da deZelnemu predsedniku
Winklerju pojasni, da so neizpolnjive, ées,
da me pogodba, ki jo imam z banko, varuje
ne samo pred odpustom iz sluzbe, temvec
fudi pred prestavlijanjem kamor si bodi iz
Ljubljane.

Skupaj sva $la z imenovanim generalnim
tajnikom k baronu Winklerju. Ko je ¢ul, za-
kaj gre. je bil v vidni zadregi. Zagotavljal
naju je, da akeija proti meni ne izhaja od nje-
ga in da o korakih grofa Taaffeja ni¢ ne ve,
nikari Ze, da bi bil on dal inicifative zanje.
Nasprotno, je dejal, da me visoko ceni kot ja-
ke delavnega moZa in da bi ga celo veselilo
videti me v deZelnem zboru. Vprasa se sedaj
samo, kdo je ministrskega predsednika grofa
Taalfeja zapeljal k popisanim kerakom. Jaz
sem takrat generalnemu tajniku Vlachu ozna-
¢il Sukljeta za tega zapeljivca. Se danes sem
istega mnenja.

Sukljetova trditev, da mu je baron Winkler
o meni dejal: »Tukaj na tem stolu je sedel
in se pred menoj jokal, pa sem pomislil, da
ima moz Zeno in otroka. Sedaj pa imam to
v zahvalo!« spada, kakor bo vsakdo po doslej
povedanem sam uganil, v kraljestvo bajk.
Preve¢ spoStujem spomin Winklerjev, ki se



16

je ob odhodu iz Ljubljane tudi od mene, dasi
svojega nafelnega politilnega nasprotnika, de-
gar taktike — kakor je dejal — ni odobraval,
v Cegar dobre namene pa veruje, prijazno
poslovil, da bi ga smatral zmozZnega tako niz-
Kkotne izmiSljotine, Poznavajot resnicoljubje
Sukljetovo sodim o tej izmiSljotini tako, ka-
kor vem, da je edino prav.

Za presojanje razmer in oseb naj tu le mi-
nogrede omenim, da mi je grof Harrach ne
dolgo po teh dogoedkih v krogih uprave han-
ke »Slavije« slovesno ponudil bratoviéino.
Ta plemenita gesta velikega CGeSkega rodo-
Ijuba in prijatelja slovenskega naroda me je
ganila ne samo zato, ker mi je bila dokaz, da
me moz Cisla in uvaZuje; temveé tudi zato,
ker sem jo smatral za neko zadovoljs€ino. Ne
vem Ce sem prav sodil, toda zdelo se mi je,
da je grof Harrach na ta na€in hotel izraziti,
kako malo so poznali njega, ko so se zana-
Sali na njegovo pomo¢ pri podkopavanju mo-
ie eksistence. Odkrito priznavam, da sem tudi
takrat obutil veselje, ko mi je pred vet¢ kot
45 leti nekega dopoldne takratni gimnazijski
profesor v Novem mestu Fran Suklje v Brun-
nerjevi restavraciji ponudil bratovi¢ino. Toda
to veselje ni trajalo dolgo. Spoznal sem nam-
re¢ kaj kmalu, da je %ul\hetom gesta bila
dobro preratunjena. Jaz naj bi bil namreé tu-
di eden klinov one lestve, po kateri se je go-
spod profesor bil namenil plezati kvisku.

Gospod dvorni svetnik Suklje je silno uten,
toda ne morem mu prihraniti ocitka, da je v
verskih resnicah neznansko slabo podkovan
Temu se ni ¢uditi; nekaj desetletij je Ze, od-
kar se je obsxrne;e petal s katoliko cerkvuo
to glavno predstaviteljico kri¢anstva med
nami Slovenci. Pa Se takrat ni na njej naSei,
da se trivijalno izrazim, ni dlake dobre. Zato
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se ni éuditi, da ne ve, da je po naukih katoli-
fke cerkve izpoved tajna in jo vsled tega
opravlja — ne s skesanim srcem pred du-
hovnim ocetom, temve¢ — koketno coram
publice. Jemljo¢ na znanje njegovo izpreobr-
nenje in sedanjo globoko vernost mnjegovo,
prihaja mi pri tem vseeno v spomin veckrat
zapisana resnica, da nekatere Zenske. ko iz-
gube mladostne Care, postanejo spokorne
Magdalene. Aplikacija je izkljutena. Saj Suk-
lje: prvi¢ ni Zenska, drugi¢ pa tudi v mla-
dosti ni imel bogve kako zapeljivih €arov.
Dokaz za to? Sam po sebi je dan. Kje so, ki
Z¢ prisezajo na one teze, katere je on v svo-
jih mladih letih oznanjal?

Seveda ne smemo iz vida pustiti, da je bila

otitna izpoved Sukljetova naslovljena na go-
tov naslov. Iskati ga je v srebrni dvorani ho-
tela Union, posredno pa v obfirnih prosto-
rih visokega poslopja ob Zmajskem mostu.
Ali jo bodo tam umeli? In ¢e jo bodo, ali
imajo voljo in moZnost dati mu, Cesar javni
spokornik zeli? Chi vivra, verra.
. Suklje mi otita dolgotasnost. Upam, da ga
vsaj tale moj odgovor ne bode dolgocasil.
Brez ovinka priznavam, da gre zasluga zanj
— torej $e ena k ostalim njegovim neStevil-
nim zaslugam — le njemu samemu.

Zbiranje suhega klasja po njivi Sukljeto-
vih spominov je s tem zame konéano. Na in-
famijo, ki je obseZena v njegovih besedah,
da »>tudi kot Zupan v Ljubljani, ter kot po-
slanik in polnemoéni minister v Pragi, nisem
mogel opustiti agentac, mu bo namreé dalo
odgovor sodisée. 3

Ne morem si pa kaj, da bi svojega spisa ne
zakljuéil z opisom dogodka, ki prav v bengal-
ski svetlobi pokaZze, zakaj je dvorni svetnik
Suklje vse svoje zarjavele topove proti meni
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spravil v pozicijo. — Bilo je koncem 1. 1921
ali pa na zafetku 1. 1922, Pri meni, takrat-
nem pokrajinskem namestniku, se je zglasil
necega dopoldne dvorni svetnik Suklje v za-
devi Dolenjskih Zeleznic. Ni¢ manjSa ni bila
njegova Zelja, ko da vlada naSe driave raz-
veljavi od avstrijske vlade provedeno podr-
zavljenje Dolenjskih Zeleznic in da te proge
zopet izroéi v last delniski druzbi Dolenjskih
Zeleznic. Stvar mi ni bila tuja. Govorili so
m1 Ze o njej od druge, simpatitnejse mi stra-
ni. Kljubu temu sem gospoda dvornega svet-
nika mirno in pazljivo poslusal, dasi je nje-
govo pripovedovanje bilo tako dolgovezno, ko
da gre za dr. Musilovo progo, katera je tudi
prav Sukljetova iznajdba, radi katere seve
da ne bo bolela glava njega, pa pa Ze boli
one, ki so zaloZili denar za nje projektovanje.
Ko mi pa v teku svoje zgovornosti s tako res-
nobo, da se je temu — vsaj po mojem mne-
nju — moral sam pri sebi uditi, jame pri-
povedovati, da je Avstrija podrZavila Do-
lenjske Zeleznice samo zato, ker je priprav-
ljala vojsko s Srbijo in se je bala, da bi ta-
kratni upravni svetniki delniske druzbe Do-
lenjskih Zeleznic v ta namen ne bili hoteli
prepustiti svojih prog, mi je stvar vseeno pre-
debela postala. Minila me je potrpezljivost in
pripomnil sem, da bi takratni upravni svet-
niki bili v to brezpogojno privolili. Pa Se z
navduSenjem.

»Pa ne vsi¢, poseZe mi rezko in s prodir-
liivim glasom dvorni svetnik v besedo.

»»0, vsi,<« mu odvrnem.

»All tudi jaz?« vpraSa Suklje.

»»Tudi,«¢ se je glasil moj krepki in z na-
glasom izgovorjeni odgovor.

Kaj takega moZ ni pri¢akoval. Zato mu moj
odgovor za trenotek sapo zapre. Nasloni se



19

molée na ohrbtje divana, na katerem je se-
del; potem me otitajote pogleda, vstane, vza-
me svoje spise o Dolenjskih Zeleznicah in
pravi resignovano:

»Z Bogom!

»»Z Bogom!<« mu odvrnem jaz in ga spre-
mim do pisarniskih vrat.

7 Bogom!

se poslavljam od njega tudi danes.

V zelezniSkem brzovlaku med Beogradom
in Ljubljano dne 11. jn 12. junija 1926.

P. S. Tudi jaz imam spisanih nekaj spomi-
nov iz dobe, o kateri razpravlja Suklje. Pri-
blizno za dva taka zvezka jih je, kakorSen je
prvi zvezek Sukljetov. Narekoval sem jih le-
ta 1912 in sicer z namenom, da se obeloda-
nijo Sele po moji smrti, Vide? pa, kako Suk-
lje drzko potvarja istino, odlodil sem se iz-
dati jih Se za Zivega. Nadejam se, da izidejo
Ze tekom leto3njega leta.
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